


Willkommen bei Kebab Han - wir sind taglich fiir Sie da und verwohnen Sie mit leckeren,
traditionellen Speisen aus Anatolien und dem Siidosten der Tiirkei!

In unserem Kebab-Haus in der Miinchener StraBe 21 in Frankfurt bereiten wir fiir Sie, in
bester Qualitat Kebab-Varianten und Steaks auf dem Holzkohlegrill zu. Dazu gibt es immer
leckeres, selbstgemachtes Brot aus unserem Tandori-Backofen. Unser Anspruch: Es muss
so gut schmecken wie bei Mama und Oma zu Hause im Siidosten der Tirkei.

TRADITIONELLE GRILLGERICHTE AUS
ANATOLIEN

Dort kombinieren wir Kebab, mit frischem Gemiise und eigenem Fladenbrot. Spezielle Ge-
wirze geben den Speisen eine besondere Note.

Diese Tradition setzen wir in Frankfurt fort: Bei Kebab Han mit Holzkohlegrill und Stein-
backofen konnen Sie unsere Grillgerichte, Steaks und Beilagen genief3en. Natiirlich bieten
wir auch einen Abholservice an.

HAMBURGER PATTIES GANZ FRISCH

Immer beliebter werden unsere Hamburger Patties, die wir selbst in frischer Produktion
herstellen. Sie kennen unsere Burger nicht? Dann wird es hochste Zeit, bei Kebab Han vor-
beizuschauen.

lhr Team von Kebab Han in Frankfurt
d\};
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011.

Spiegeleier mit Fleischbraten

Frii hstiicks_gellor

Friihstiickteller mit Spiegelei, Marmelade, Honig, Butter, Oliven, WeiBkiise, Tom

und einem tiirkischen Tee.

Breakfast plate with fried eggs, marmelade, honey, butter, olives, white cheese, tomatoes, cu-

cumbers and turkish tea.

Kahvalti tabagi Sahanda yumurta, regel, bal, tereyag, zeytin, beyaz peynir, domates, salatalik ve 1

bardak ¢cay

Spiegeleier
Fried eggs
Sahanda yumurta

Spiegeleier mit Kise
Fried eggs with cheese
Sahanda peynirli yumurta

Spiegeleier mit Sucuk
Fried eggs with garlic sausage

Sahanda sucuklu yumurta

Omelett mit Kase
Omelet with cheese
Peynirli Omlet

Fried eggs with braised meat

Kavurmali yumurta

Frihstiick bis 11:30 Uhr.
Breakfast until 11:30 a.m.

Kahvaltimiz saat 11:30’a kadardir.
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Varspeisen

Cold Appetizer / Mezeler
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Gurken in Knoblauchjoglg_[ﬁ_‘tacl-k

Cucumber in garlic-yogurt
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Auberginensalat / Patlican Salatasi
Passierte Auberginen in Knoblauchjoghurt

mashed eggplants in garlicyogurt

Spinat mit Joghurt / Yogurtlu ispanak
Spinach with yogurt

Joghurt mit Karotten / Havu¢ Tarama
Geriebene Karotten mit Joghurt, Knoblauch, Mayonnaise, Senf & Dill

Grated carrots with yogurt, garlic, mayonaise, mustard and dill

Scharfe Chilipaste / Antep Ezmesi
Passierte Tomaten, Pepperoni, Petersilie, Gaziantep Art (Scharf)

mashed tomatoes, peperoni, parsley, gaziantep style (hot)

Russischer Salat / Rus salatasi

Russian salad

Gefiillte Weinblatter / Sarma

Filled wine leaves




Soups / Corbalar
e XV

001. Linsensuppe" / Mercimek® L S
Lentil Soup
002. Gewiirzte rote Linsensuppe' / Ezogelin" 6,50 €

Spicy red lentil soup

003. Kuttelsuppe / iskembe 7,00 €
Tripe-soup

005. Hammelkopfsuppe / Kelle Paga 7,50 €
Muttonheadsoup




Lahmacun mit Diinerfl('eisci\"‘-G

Lahmacun mit Donerfleisch, gemischtem Salat und JoghurtsoB3e

Turkish pizza with doner kebab, mixed salad and yogurtsauce
Déner etli lahmacun, salata ve yogurt sosu

021. Antep Lahmacun 7,50 €

Lahmacun mit gemischtem Salat und Joghurtsofle
Turkish pizza with mixed salad and yogurtsauce
Salatali ve yogurt soslu Lahmacun

022. Lahmacun mit Kise?© 8,00 €

Lahmacun mit Kdse, gemischtem Salat und Joghurtsofie
Turkish pizza with cheese, mixed salad and yogurtsauce

Peynirli Lahmacun, salata ve yogurt sosu

023. Lahmacun Portion (2 Lahmacun)* ¢ 12,90 €
Lahmacun ausgebreitet auf einem Teller mit Beilagensalat
Tirkish pizza spread on a plate with mixed salad
Lahmacun Porsiyon ve salata

024. Pide mit Hackfleisch” ¢ 11,50 €

Flatbread with minced lambmeat
Kiymali pide




Brick oven specialities /'_Ta$f|r|n Lezzetleri V.
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025. ' Pide mit Kise*® 4 s 11,50 €

Flatbread with cheese

Peynirli Pide

026. Pide mit frischem Spinat* ¢ 11,50 €
Flatbread with fresh spinach
Ispanakli Pide

027. Pide mit Sucuk und Kdse* ¢ 12,90 €
Flatbread with garlic sausage slices (sucuk) and cheese
Sucuklu kasarli Pide

028. Mix Pide 13,90 €
mit Kalbshackfleisch, Spinat und Kase
Flatbread with diced ground beef, spinach and cheese
Karisik Pide kiyma, ispanak ve peynir

029. Pide mit Dénerfleisch?® 12,90 €

Flatbread with donermeat and cheese
Dénerli Pide
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Doner Sandwich?* ¢ 5?5& €

Donerfleisch vom DrehspieB, Salat und Joghurtsofie

LE
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Doner kebab sandwich with salad and yogurtsauce
Déner sandvig déner, salata ve yogurt sosu

036. Doner Sandwich mit Kase? © 9,00 €

Donerfleisch vom DrehspieB, Kdse, Salat und Joghurtsof3e
Doner kebab sandwich with cheese, salad and yogurtsauce

Déner sandvi¢ déner, peynir, salata ve yogurt sosu

037. Dénerbox (zum Mitnehmen) 9,00 €
Donerfleisch mit Pommes und Joghurtsof3e in der Box
Doner kebab with french fries and yogurtsauce in a box
Déner kutusu Déner eti, kizarmis patates ve yogurt sosu

038. Déonerteller® mit Reis 13,90 €

Donerfleisch serviert mit Reis, Salat und Joghurtsofie
Doner kebab with rice, salad and yogurtsauce
Doner tabagi Pilav, salata ve yogurt sosu

039. Ddnerteller® mit Gemiise 13,90 €
Donerfleisch serviert mit Gemiise, Salat und Joghurtsofle
Doner kebab with rice, vegetables and yogurt sauce, served on a plate

Déner tabagi Pilav, Sebze, Salata ve yogurt sosu
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snerteller® mit Pommes = 13,90 €

Dénerfleisch serviert mit Pommes, Salat unc Joghurtsofle

Doner kebab with french fries, salad and yogurtsauce, served on a plate

Déner tabag! patates kizartmasi, salata ve yogurt sosu

041. Donerteller® Kebab Han 15,50 €
Donerfleisch serviert mit Pommes, Reis, Salat und Joghurtsofle
Doner kebab with french fries, rice, salad and yogurt sauce, served on a plate
Kebab Han Dénertabadi kizarmis patates, pilav salata ve yogurt sosu

042. Iskender Kebab®* 17,50 €
Donerfleisch mit Joghurt, zerlassener Butter und Tomatensauce auf Brotwiirfel
Donermeat with yogurt, melted butter and tomatosauce on breadcubes

Iskender Kebab déner eti,yogurt erimis tereyagi ve kiiciik ekmekler iizerinde domates sosu
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046. Doner DirimA°® 9,50 €

Donerfleisch in diinnem Fladenbrot mit Salat und Joghurtsofie

Donerkebab wrapped in homemade flatbread with salad and yogurtsauce
Déner Diiriim pide, salata ve yogurt sos

047. Déner Diiriim mit Kdse” ¢ 9,90 €

Ddnerfleisch in diinnem Fladenbrot mit Kase, Salat und Joghurtsofie
Donerkebab wrapped in homemade flatbread with cheese, salad and yogurtsauce
Déner Diiriim pide, peynir, salata ve yogurt sos

048. Adana Diiriim*¢ 9,90 €

Gegrillter Hackfleischspief} in diinnem Fladenbrot mit Salat
Grilled groundlamb skewer wrapped in homemade flatbread with salad
Adana Diiriim Izgara et, pide ve salata

049. LammfleischspieB Diiriim* ¢ 10,90 €
Gegrillter LammspieB in diinnem Fladenbrot mit Salat
Grilled lamb skewer wrapped in homemade flatbread with salad
Kuzu sis Diiriim pide ve salata

050. H&hnchenspieB Diiriim* ¢ 9,90 €
Gegrillter Hahnchenspief} in diinnem Fladenbrot mit Salat
Grilled chicken skewer wrapped in homemade flatbread with salad

Tavuk Sis Diiriim i1zgara tavuk, pide ve salata




Vegetarisches Sandwich” ¢

Brottasche gefiillt mit gebratenem Gemiise, Salat, Kédse und JoghurtsofBle

Breadbag filled with fried vegetables, salad, cheese and yogurtsauce

Vejeteryan sandvi¢ kizarmis sebze, salata, peynir ve yogurt sosu

6,50 €

Vegetarischer Diiriim* ©

Hausgemachtes diinnes Fladenbrot gefiillt mit gemischtem Salat, Kdse und Joghurtsofle
Homemade flatbread filled with salad, cheese and yogurtsauce

Vejeteryan diiriim pide igcinde karisik salata, peynir ve yodurt sosu

Falafel Sandwich* ¢

Brottasche gefiillt mit frittierten Kichererbsenballchen, gemischtem Salat und Joghurtsauce
Breadbag filled with fried chickpeaballs, salad, cheese and yogurtsauce

Falafel sandvic falafel, karisik salata ve yogurt sosu

Falafel Diiriim* ¢

Hausgemachtes diinnes Fladenbrot gefiillt mit frittierten Kichererbsenballchen, gemischtem
Salat und Joghurtsauce

Homemade flatbread with fried chickpeaballs, salad, cheese and yogurtsauce

Falafel diiriim ev yapimi pide icinde falafel, salata ve yogdurt sosu

Kebab Han Falafelteller mit Sesamsofle

Frittierte Kichererbsenballchen serviert mit Reis, gemischtem Salat und Sesamsofie
Fried chickpeaballs served with rice, mixed salad and sesamesauce

Kebab Han Falafel tabagi pilav, karisik salata ve tahin

Kalter Vorspeisenteller

Humus, Tzatziki, Weinblatter gefiillt mit Reis, russischer Salat, Auberginensalat und scharfe
Paste zubereitet nach tiirkischer Art

Cold starters plate with humus, tzatziki, vine leaves filled with rice, russian salad, eggplant salad
and spicy paste prepared turkish style

Karisik soguk meze tabagi humus, cacik, sarma, rus salatas, patlican salatasi

Warmer Vorspeisenteller
Gebratene Aubergine, Kartoffel, Paprika, Zucchini, Falafel mit Tomaten und Joghurtsofie

Warm starters plate with fried eggplant, potato, paprika, zucchini, falafel with tomato and
yogurtsauce

Sicak meze tabagi kizarmis patlican, patates, biber, kabak, domates ve yogurt soslu falafel

11,50 €
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Grile- Kebab

Grilled kebab / Kebaplar

, o il
. Adana Kebab*

Spiefle aus gewiirztem Lammbhackfleisch mit Reis oder Weizengriitze, Salat und frischem Brot

Minced lamb meat skewers with rice and wheat groats, salad and fresh bread
Baharatli Adana kebab piring ya da bulgur pilavi, salata ve taze ekmek

076. Adana Kebab mit Joghurt* ¢ 18,90 €

SpieBe aus gewiirztem Lammbhackfleisch mit Joghurtsauce, Salat und frischem Brot
Minced lamb meat skewers with yogurtsauce, salad and fresh bread
Baharatli Adana kebab pirin¢ ya da yogurt sosu, salata ve taze ekmek

079. Beyti Kebap* 17,50 €

Spiefle aus gewiirztem Lammbhackfleisch mit Fladenbrot, Joghurt, zerlassener Butter, Toma-
tensauce, Salat und frischem Brot

Minced lamb meat kebabs wrapped in turkish bread with yogurt, melted butter, salad and fresh
bread

Beyti kebab pideli kuzu eti, yogurt, erimis tereyagi, domates sosu, salata ve taze ekmek

080. Beyti gerollt*© 20,50 €

SpieBe aus gewiirztem Lammbhackfleisch gerolit in Fladenbrot mit Joghurt, zerlassender
Butter, Tomatensauce, Salat und frischem Brot

Minced lamb meat kebabs wrapped in turkish bread with yogurt, melted butter, salad and fresh
bread

Sarmali beyti kebab pideli kuzu eti, yogurt, erimis tereyadi, domates sosu, salata ve taze ekmek

081. Ali Nazik mit HackfleischspieB 20,90 €
HackfleischspieB mit Auberginen in Joghurt, zerlassener heifler Butter und Beilagensalat
Ground lamb skewer with eggplant in yogurtsauce and melted butter

Ali Nazik patlicanli yogurt, erimis sicak tereyadi ve salata
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Grile- Kebab

Grilled kebab / Kebaplar

lzgara kofte

Wiirzige Frikadellen aus Lamm und Kalb-Hackfleisch mit Reis und Weizengritze. Als Beilage:
Salat und frisches Brot
Spicy patties from minced lamb and veal meat with rice and wheat groats, salad and fresh bread

Izgara kofte kuzu ve dana kiymasindan kofte, piring veya bulgur pilavi, salata ve taze ekmek

085. Yogurtlu lzgara kofte 17,90 €

Wiirzige Frikadellen aus Lamm und Kalb-Hackfleisch mit Joghurt, zerlassener Butter und
Tomatensauce. Als Beilage: Salat und frisches Brot

Spicy patties from minced lamb und veal meat with yogurt, melted butter and tomatosauce,
salad and fresh bread

Izgara kofte yogurtlu kuzu ve dana kiymasindan kofte, yogurt, erimis tereyagdi, domates sosu, salata
ve taze ekmek

086. LammfleischspieB” / Kuzugis* 18,90 €
Lammfleisch-Spiele mit Reis und Weizengriitze dazu Beilagensalat und frisches Brot
Lamb meat kebabs with rice and wheat groats, salad and fresh bread

Kuzusis piring veya bulgur pilavi, salata ve taze ekmek

087. Ali Nazik mit Lammspief3 23,90 €

LammspieB mit Auberginen in Joghurt, zerlassener hei3er Butter und Beilagensalat
Lamb skewer with eggplant in yogurtsauce and melted butter

Ali Nazik patlicanli yogurt, erimis sicak tereyagi ve salata

091. HahnchenspieB” / Tavuksis* 17,50 €
Mariniertes Hihnchenfleisch mit Reis, Salat und frischem Brot
Marinated chickenmeat-skewer with rice, salad and fresh bread

Tavuksis piring pilavi, salata ve taze ekmek
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Grilled kebab / Kebaplar
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088. Kuzu Kiisleme
Lammfilet mit Reis und Beilagensalat
Lambfilet with rice and salad

Kuzu kiisleme piring pilavi, salata ve taze ekmek

089. Lammkoteletts? 24,90 €

Lammkotelettes mit Reis und Weizengriitze. Als Beilage: Salat und frisches Brot
Lambchops with rice and wheat groats, salad and fresh bread
Kuzupirzola piring veya bulgur pilavi, salata ve taze ekmek

090. Gegrillter Lammleberspief3 / Kuzu Ciger 14,90 €
Lammleber mit Reis und Weizengriitze. Als Beilage: Salat und frisches Brot
Grilled lambliver-skewer with rice and wheat groats, salad and fresh bread
Ciger piring veya bulgur pilavi, salata ve taze ekmek




093. Grillplatte fiir 1 Person* - 25,90 €
Hackfleischspiel, LammspieB3, HihnchenspieBl, Lammkotelett mit Reis und Beilagensalat
Ground lamb skewer, lamb skewer, chicken skewer and lamb chop with rice and salad

Tek kisilik Karisik 1zgara, kuzu, tavuk, kuzupirzola piring pilavi ve salata

094. Grillplatte fiir 2 Personen* 49,90 €

Hackfleischspiefl, LammspieB3, HihnchenspieB3, Lammkotelett mit Reis und Beilagensalat
Ground lamb skewer, lamb skewer, chicken skewer and lamb chop with rice and salad

2 kisilik Karisik 1zgara, kuzu, tavuk, kuzupirzola piring pilavi ve salata

095. Grillplatte fiir 4 Personen* 95,00 €
Hackfleischspiefl, Lammspie3, Hihnchenspiefl & Lammkotelett mit Reis und Beilagensalat
Ground lamb skewer, lamb skewer, lamb chop and chicken skewer with rice and salad

4 kisilik Karisik 1zgara, kuzu, tavuk, kuzupirzola piring pilavi ve salata




SW (aus dem Holzkohle-Grill)

Steaks from the Charcoal grill- ;.
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"+ 096. Rumpsteak (220g) Y - 22,90€
N N X\ | DanaBiftek
097. Entrecote (220g) 21,90€
Rib-Eye / Dana antrikot
098. Rinderfilet (220g) 25,90€
Beef fillet / Dana bonfile
099. T-Bone Steak (ca. 500g) 35,00€
100. Tomahawk-Steak (ca. 1kg) 59,00€
Dana Pirzola
101. Lammfilet / Kuzu Steak 19,90€
Lamb fillet
102. Lammriickenfilet / Lokum 20,50€
Rack of Lamb
106. Kebab Han Burger mit Pommes 11,90€

Cheddarkase, Burgersofie, Rostzwiebeln, eingelegte Jalapenos

STELLEN SIE SICH IHRE EIGENEN MIX-
PLATTEN AUS DER FRISCHEN FLEISCHTHEKE ZUSAMMEN!

Put together your own mix plates from the fresh meat counter!




Salate

Salad / Salatalar

140. Gemischte Mixsalate / Karisik mevsim salatasi
Griiner Saisonsalat mit Tomate, Gurke, Essig, Zitrone und Olivendl
Green seasonal salad with tomatoes, cucumbers, vinegar, olive oil and lemon

141. Bauernsalat®/ Coban salatasi® 9,50 €
Tomaten, Gurken, Zwiebeln, Oliven, WeiBkase, Petersilie, Essig, Zitrone und Olivendl
Tomatoes, cucumbers, onions, olives, white cheese, parsley, vinegar, olive oil and lemon

142. Spezial Hihnchenbrustsalate / Tavukgdgsii salatasi 10,90 €

Griiner Saisonsalat mit Tomaten, Gurken, Hihnchenbruststreifen und hausgemachtem
Salatdressing

Green seasonal salad with tomatoes, cucumbers, chicken breast stripes and homemade
salad dressing




Kiinefe?- ¢ 7,50 €

SiiBe Torte aus Faden-Nudeln, Kdse, Sahne & Pistazie. Eine Dessert-Spezialitit aus Gaziantep

Sweet pastry with thread noodles, cheese, cream and pistachios. A speciality from Gaziantep

Milchreis® 5,60 €
milkrice

Siitlag

Extra Eis oder Sahne 1,50 €




'
© 160. Kaffee” ‘ —4 ; © 2,00¢€

> Coffee / Kahve

161. Espresso’ 2,00 €

162. Tirkischer Mocca’ 3,00 €
Turkish mocca / Tiirk Kahvesi

163. Tirkischer Tee 2,50 €
Turkish tea / Tiirk cayi

164. Frischer Pfefferminztee mit Honig 0,41 2,50 €

Fresh peppermint-tea with honey / Taze nane ¢ay: balli




Kalte ;

Cold beverages / Soguk ice

175. Apfelschorle 0,33l 3,30 €
Apple spritzer / Elma suyu

176. Uludag'? 0,331 3,30 €
Turkish Sprite / Uludag Gazoz

177. Hausgemachte Limonade 0,4l 3,90 €

Homemade lemonade / Ev yapimi limonata

178. Orangensaft Rapps 0,331 3,00 €
Orangejuice Rapps / Portakal suyu Rapps

179. Apfelsaft 0,331 3,00 €
Applejuice / Elma suyu

20



A
o i/
180. Eisteee Pfirsich / Zitrone 0,331 3,50 €
Icetea peach or lemon / Seftalili buzlu ¢ay
181. Mineralwasser mit Kohlensaure 0,251 2,50 €
Carbonated water / Maden suyu
182. Stilles Wasser 0,251 2,50 €
Water natural / Normal su
183. Steckriibensaft 0,331 3,00 €
Turnipjuice / Salgam suyu
184. Hausgemachter, frischer Ayran mit Schaum 0,41 3,50 €
Homemade fresh Ayran with foam / Képliklii ayran
185. Apollinaris mit Kohlensaure 0,751 6,50 €
+Apollinaris” carbonated water / ,Apollinaris” asitli
186. Vio ohne Kohlensaure 0,751 6,00 €

Vio" natural water / ..Vio" asitsiz

Haben Sie Allergien, Unvertraglichkeiten oder sonstige Fragen zur Zubereitung unserer Speisen? Bitte wenden Sie sich an unser Personal.

Da wir in der Regel alles frisch zubereiten, konnen wir auf die meisten Wiinsche eingehen.

A) Glutenhaltiges Getreide (Vorkommen bspw. in Mehlspeisen, Bier, Wurstwaren, Kuchen), B) Krebstiere (Vorkommen bspw. in Suppen, Sossen, Wiirzpasten),
C) Eier, D) Fische, E) Erdniisse, F) Sojabohnen, G) Milch, H) Schalenfrichte (NUsse), I) Sellerie, J) Senf, K) Sesamsamen, L) Schwefeldioxid und Sulphite,

M) Lupinen, N) Weichtiere, 1) mit Konservierungsstoff, 2) mit Geschmacksverstarker, 3) mit Antioxidationsmittel, 4) mit Farbstoff, 5) mit Phosphat, 6) mit
Siissungsmittel, 7) koffeinhaltig, 8) chininhaltig, 9) geschwarzt, 10) enthalt Phenylalaninquelle

21
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Kebab Han
Minchener Str.21
60329 Frankfurt

Tel.: 069/24 00 99 30
info@kebabhan.de
www.kebabhan.de

V. 11.2022



